
Tikka Tact A1 Forend Bipods - Bipods for Tikka Tact A1 Rifle 15.5

Balanced. Integrated. Accurate. The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through
design allows the rifle to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center
of rotation of the bipod effectively centered on the bore, making it inherently
more stable. The result is a balanced rifle without the top-heavy tendencies
that can come from large optics. The ball and socket joint provide fluid
movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees of
pan and 15 degrees of cant in each direction, adjusting leg length to level your
scope is a thing of the past.

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won’t catch on clothing, gear or
branches when you’re on the move, and won’t interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

Name: Bipods for Tikka Tact A1 Rifle 15.5
Manufacturer: BLK LBL BIPOD
Product no.: EU2011211
Mfr. No.:
Color: Black
Material: Aluminum
Model: Tikka
Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265108
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Sicherheitshinweise für das Tikka Tact A1 Forend
Bipod
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tikka Tact A1 Forend Bipods! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine stabile und präzise Schießunterstützung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem
Bipod herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Bipod nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Bipod außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Bipod auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und sicheren Untergründen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Bipod korrekt an Ihrem Gewehr montiert ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Bipod unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die seine Funktion
beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass alle beweglichen Teile des Bipods frei von Schmutz und Ablagerungen sind.
Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen, wie z.B. Risse oder
verbogene Teile.
Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods vollständig ausgefahren und sicher verriegelt sind, bevor Sie
das Gewehr ablegen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Entfernen Sie das Bipod aus der Verpackung und überprüfen Sie auf Vollständigkeit.
Montieren Sie das Bipod gemäß den Anweisungen des Herstellers auf dem Forend Ihres Gewehrs.
Stellen Sie sicher, dass das Bipod sicher und stabil befestigt ist.

Nutzung:2.

Falten Sie die Beine des Bipods aus, bis sie vollständig arretiert sind.
Passen Sie die Höhe des Bipods an, um Ihr Zielfernrohr auszurichten. Nutzen Sie die Schwenk und
Neigefunktionen für optimale Stabilität.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Bipod sitzt, bevor Sie schießen.
Falten Sie die Beine des Bipods zurück, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Überprüfen Sie die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Produkten, um sicherzustellen, dass Sie
umweltfreundlich handeln.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Tikka Tact A1 Forend Bipod wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu
Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Tikka Tact A1 Forend Bipod entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel
Erfolg und Freude beim Schießen!



Tikka Tact A1 Forend Bipod Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tikka Tact A1 Forend Bipod. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the bipod is compatible with your Tikka Tact A1 Rifle.
Always inspect the bipod for any visible damage before each use.
Use the bipod only in accordance with the manufacturer’s instructions.
Keep the bipod away from children and unauthorized users.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall information through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the bipod.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.
When adjusting the bipod, do so with care to avoid pinching or injury.
Avoid using the bipod in adverse weather conditions that may affect stability.
Do not use the bipod to support the rifle in a manner that could lead to a fall or tipping over.
Ensure the legs are fully extended and locked before use to prevent collapse during shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the rifle is unloaded and safe.
Align the bipod with the forend of the Tikka Tact A1 Rifle.
Securely attach the bipod according to the manufacturer's instructions, ensuring it is locked in
place.
Check that the bipod is stable and does not wobble.

Usage:2.

Deploy the bipod legs by pulling them down until they lock into place.
Adjust the leg length as necessary to achieve a stable shooting position.
Utilize the pan and cant features for better alignment with your target.
After use, retract the bipod legs by pressing the release mechanism and folding them back into
place.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage, please refer to the manufacturer's contact information provided



with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the Tikka Tact A1
Forend Bipod, and always prioritize safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Tikka Tact A1
Introducción
Gracias por elegir el Bipode Tikka Tact A1. Este bipode está diseñado para mejorar la estabilidad y precisión de
tu rifle. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.
Esta guía está en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Utiliza el bipode solo para el propósito previsto.
Mantén el bipode fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño o defecto, no uses el bipode y contacta con el fabricante.
Siempre usa el bipode en un terreno estable y seguro.
Evita el uso del bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado antes de disparar.
No sobrecargues el bipode más allá de su capacidad de soporte.
Mantén tus manos y otros objetos alejados de las partes móviles del bipode durante el ajuste.
No uses el bipode mientras está desplegado en superficies inestables o inclinadas.
Cuando no estés usando el bipode, asegúrate de que las patas estén plegadas para evitar enganchones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Bipode:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de la instalación.
Coloca el bipode en el riel del rifle y asegúralo firmemente.
Verifica que el bipode esté bien ajustado y no se mueva.

Uso del Bipode:2.

Despliega las patas del bipode completamente antes de usarlo.
Ajusta la altura de las patas según sea necesario para nivelar el rifle.
Utiliza la articulación de bola y socket para un movimiento suave al adquirir el objetivo.
Asegúrate de que el centro de rotación del bipode esté alineado con el cañón del rifle para mayor
estabilidad.

Plegado del Bipode:3.

Cuando termines de usar el bipode, pliega las patas hacia atrás.
Asegúrate de que las patas estén completamente plegadas y a ras con la protección de la mano.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el bipode en la basura común.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el bipode está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta con
el fabricante. Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie del bipode al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Bipied Tikka Tact A1
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bipied Tikka Tact A1. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation
sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs de l'Union Européenne.
Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours l'état de ton bipied avant de l'utiliser pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laisse jamais le bipied sans surveillance lorsque tu l'utilises.
Évite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le bipied est correctement fixé à ta carabine avant de l'utiliser.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour éviter tout risque de rupture.
Lors de l'utilisation, maintiens une distance de sécurité entre le bipied et les personnes ou objets
environnants.
Évite de manipuler le bipied lorsque tu es en position de tir pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixation du Bipied:1.

Place le bipied sur le gardemain de ta carabine.
Assuretoi que les fixations sont bien serrées.
Vérifie que le bipied est stable avant de passer à l'étape suivante.

Ajustement de la Hauteur:2.

Tire sur les pieds du bipied pour les déployer à la hauteur souhaitée.
Assuretoi que les pieds sont bien positionnés et que le bipied est équilibré.

Utilisation

Positionnement:

Place la carabine sur le bipied, en veillant à ce que le centre de gravité soit bien équilibré.
Ajuste l'angle de tir à l'aide de l'articulation à boule pour un meilleur confort.

Pannement et Inclinaison:

Utilise les fonctionnalités de panoramique (40 degrés) et d'inclinaison (15 degrés) pour un
ajustement optimal lors de la visée.

Rangement:

Lorsque tu as terminé, replie les pieds du bipied vers l'arrière pour un rangement facile et sécurisé.



Instructions de Disposition
Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les matériaux comme
l'aluminium.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le service
client du fabricant ou à consulter les ressources disponibles en ligne.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton Bipied
Tikka Tact A1.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Tikka Tact A1
Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede Tikka Tact A1. Questo prodotto è progettato per offrire stabilità e precisione
durante l'uso del fucile. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro e la manutenzione del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipiede.
Controlla il bipiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il bipiede se è danneggiato o presenta segni di usura.
Utilizza il bipiede solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il bipiede lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite il portale Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il bipiede sia montato correttamente sul fucile prima di utilizzarlo.
Evita di posizionare il bipiede su superfici instabili o scivolose.
Non sovraccaricare il bipiede oltre il peso massimo raccomandato.
Durante l'uso, mantieni sempre una posizione stabile e sicura.
Non utilizzare il bipiede per scopi diversi da quelli previsti.
Quando non in uso, riponi il bipiede in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bipiede1.

Rimuovi il bipiede dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
Posiziona il bipiede in modo che le gambe siano rivolte verso il basso.
Fissa il bipiede al fucile seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale d'uso del fucile.
Assicurati che il bipiede sia ben saldo e che non ci siano movimenti indesiderati.

Utilizzo del Bipiede2.

Una volta installato, regola la lunghezza delle gambe del bipiede per adattarlo alla tua altezza e
alla superficie su cui ti trovi.
Utilizza la giuntura a sfera per ottenere un movimento fluido e una migliore acquisizione del
bersaglio.
Controlla l'inclinazione e il cant del bipiede per garantire una mira precisa.
Quando hai terminato l'uso, piega le gambe del bipiede verso il retro per un facile stoccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il bipiede ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
Verifica le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Non gettare il bipiede nell'indifferenziato; considera il riciclo dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di contatto dell'UE dedicato alla
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
contatti il supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il bipiede Tikka Tact A1 in modo sicuro e efficace,
garantendo un'esperienza di tiro soddisfacente e senza incidenti.



Bruksanvisning for Tikka Tact A1 Forend Bipods
Introduksjon
Takk for at du valgte Tikka Tact A1 Forend Bipod. Denne bipoden er designet for å gi stabilitet og nøyaktighet
under skyting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden er riktig installert før bruk for å unngå ulykker.
Unngå å bruke bipoden i ustabile eller usikre omgivelser.
Hold bipoden og riflen unna barn og sårbare grupper.
Kontroller bipoden regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid bipoden på en jevn og stabil overflate.
Juster benlengden før skyting for å sikre at kikkertsiktet er i nivå.
Unngå å bruke bipoden i kraftige værforhold som sterk vind eller regn.
Sørg for at riflen er sikkert festet i bipoden før du begynner å skyte.
Ikke overbelast bipoden med mer vekt enn den er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av bipoden:1.

Fest bipoden til forenden av riflen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at alle festemidler er strammet ordentlig.

Justering av benlengde:2.

Løsne låsemekanismen på bena.
Juster bena til ønsket lengde for å sikre stabilitet.
Lås bena på plass igjen.

Bruk av bipoden:3.

Plasser riflen i bipoden med løpet sentrert i rotasjonsmidten.
Juster panorering og helling etter behov for å få best mulig sikte.
Når bipoden ikke er i bruk, fold bena bakover for å unngå at de hekter seg fast.

Avfallsinstruksjoner
Når bipoden ikke lenger er i bruk, må den kastes i henhold til lokale avfallsregler.
Gjenvinn materialene der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruken av Tikka Tact A1 Forend Bipod, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Tikka Tact
A1
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu Tikka Tact A1. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja zawiera ogólne zasady
bezpieczeństwa, specyficzne środki ostrożności, instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania oraz informacje o
utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przeczytaj wszystkie instrukcje przed użyciem bipodu.
Używaj bipodu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie stosuj bipodu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu; nie używaj go z bronią, która przekracza jego maksymalne obciążenie.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozkładania nóg bipodu, aby uniknąć przycięcia palców.
Używaj bipodu tylko na stabilnym podłożu, aby zapobiec przewróceniu się.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z bipodu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że bipod jest w stanie złożonym.1.
Zamocuj bipod do odpowiedniego miejsca na broni, zgodnie z instrukcją producenta.2.
Sprawdź, czy bipod jest stabilnie zamocowany przed przystąpieniem do użytkowania.3.

Użytkowanie

Rozłóż nogi bipodu, aby uzyskać stabilną podstawę.
Dostosuj kąt nachylenia i długość nóg bipodu, aby uzyskać optymalną pozycję strzelecką.
Używaj bipodu w celu zwiększenia stabilności podczas strzelania.
Gdy nie jest używany, złoż nogi bipodu w kierunku osłony rękojeści, aby uniknąć zaczepienia o odzież lub
sprzęt.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli bipod jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie do punktu zbiórki sprzętu.
Nie wyrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem serwisowym lub przedstawicielem producenta.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Życzymy udanych i bezpiecznych doświadczeń podczas
korzystania z bipodu Tikka Tact A1.



Tikka Tact A1 Forend Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Tikka Tact A1 Forend Bipodin hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja
tarkkuutta ampumisessa. On tärkeää lukea ja noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lasten käyttöön.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että bipod on kunnolla asennettu ja kiinnitetty kivääriin ennen käyttöä.
Älä yritä käyttää bipodia epätasaisilla tai liukkailla pinnoilla, ellei se ole turvallista.
Vältä voimakasta heiluttamista tai äkillisiä liikkeitä ampumisen aikana.
Käytä bipodia vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.
Varmista, että bipodin jalat ovat täysin auki ja tukevasti maassa ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Aseta bipod kiväärin etuosaan niin, että se istuu tiukasti paikallaan.
Varmista, että bipodin kiinnitysmekanismi on kunnolla lukittu.

Käyttö:2.

Avaa bipodin jalat varovasti ja varmista, että ne ovat tasaisesti maassa.
Säädä jalat haluttuun pituuteen ja varmista, että ne ovat tukevasti paikallaan.
Käytä bipodia ampumisen aikana siten, että kivääri on tukevasti bipodin päällä.

Hävitysohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä ympäristöystävällisesti.
Jos tuote on käyttökelvoton, vie se paikalliseen kierrätyspisteeseen tai seuraa paikallisia ohjeita
vaarallisten materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavat tiedot ja avun tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja tuotteen oikea käyttö takaa sen toimivuuden ja kestävyyden.
Kiitos, että valitsit Tikka Tact A1 Forend Bipodin!



Säkerhetsinstruktioner för Tikka Tact A1 Forend
Bipods
Introduktion
Tack för att du valt Tikka Tact A1 Forend Bipod. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och precision
under skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara bipoden på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra oinvigda.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bipoden är korrekt installerad innan användning.
Använd bipoden endast med kompatibla vapen för att undvika instabilitet.
Var försiktig med att justera benlängden; se till att de är låsta på plats innan skytte.
Undvik att rikta vapnet mot något annat än det avsedda målet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd under skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Montera bipoden på vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast och är stabil innan du använder den.

Justering av benlängd:2.

Justera benen på bipoden till önskad längd.
Kontrollera att justeringsmekanismen är låst innan skytte.

Användning av bipoden:3.

Placera vapnet i bipoden så att det sitter stabilt.
Justera vinkeln för att få bästa sikt och stabilitet.
Använd panorering och lutning för att sikta på målet.

Nedpackning av bipoden:4.

När bipoden inte används, vik benen bakåt i nivå med handskyddet.
Förvara bipoden på en säker plats för att undvika skador.

Kassationsinstruktioner
Kassera bipoden enligt lokala avfallsbestämmelser.
Om bipoden är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av andra.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Tikka Tact A1 Forend Bipod, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod na bezpečné používání bipodu Tikka Tact
A1
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro bipod Tikka Tact A1. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost a
efektivitu. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci bipodu.
Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím bipodu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že bipod je správně nainstalován a upevněn před každým použitím.
Zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené nebo chybějící části.
Používejte bipod pouze s kompatibilními puškami a optikou.
Udržujte bipod mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání bipodu dbejte na okolní prostředí a vyhněte se používání v nebezpečných nebo nestabilních
podmínkách.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavování bipodu se ujistěte, že je puška stabilní a bezpečně umístěna.
Vyvarujte se používání bipodu v oblastech s vysokým rizikem pádu nebo sklouznutí.
Při sklápění nohou bipodu dbejte na to, aby se nohy nezachytily o oblečení nebo vybavení.
Při střelbě z ruky nebo z barikády zkontrolujte, zda bipod nebrání vašemu pohybu nebo výhledu.
Při přepravě pušky s bipodem se ujistěte, že je bipod složený a bezpečně připevněný.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Otevřete balení a zkontrolujte všechny součásti.
Upevněte bipod na pušku podle pokynů výrobce, zajistěte, aby byl pevně připojen.
Nastavte délku nohou bipodu podle potřeby pro zajištění stability.

Používání bipodu:2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu.
Nastavte úhel a výšku bipodu podle potřeby, abyste zajistili optimální zaměřování.
Při střelbě se ujistěte, že bipod je stabilní a puška je správně umístěna.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte bipod do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro další informace se prosím obraťte na svého prodejce
nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být



dodržován pro zajištění bezpečného používání bipodu Tikka Tact A1. Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám
bezpečné a úspěšné používání.
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